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Dokumendi (EN 845-3:2013+A1:2016) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 125 ,Masonry“, mille
sekretariaati haldab BSIL.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tolke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2017. a jaanuariks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2018. a aprilliks.

Tuleb poorata tahelepanu voimalusele, et standardi méni osa voib olla patendidiguse objekt. CEN [ja/vi
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Dokument sisaldab muudatust A1, mille CEN on heaks kiitnud 09.04.2016.
See dokument asendab standardit [A EN 845-3:2013 (l.
Muudatuse A1l algus ja 16pp on tihistatud tekstis margistega [A) @il.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Teave EL-i direktiivi(de) kohta on esitatud teatmelisas ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.
kustutatud tekst

EN 845 ,Specification for ancillary components for masonry“ koosneb jargmistest osadest:
— Part 1: Wall ties, tension straps, hangers and brackets;
— Part 2: Lintels;

— Part 3: Bed joint reinforcement of steel meshwork.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,
Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia,
Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Turgi, Ungari ja Uhendkuningriik.



EVS-EN 845-3:2013+A1:2016

1 KASITLUSALA

See Euroopa standard esitab nduded miiiiritise sdngitusvuugi tootavale (vt5.2.1) voi konstruktiivsele
(vt 5.2.2) terassarrusele.

Ohkvahega seintes kasutatavate sarrusvorkude puhul hélmab see Euroopa standard ainult toimivuse
sdngitusvuugi sarrusena ja mitte miiiiritisekihte siduva muiiriankruna.

See Euroopa standard ei rakendu:
a) uksikutele lame- vdi iimarvarrastele;

b) toodetele, mis ei ole valmistatud roostevabast austeniitterasest, roostevabast austeniit-ferriitterasest
vOi tsinkaluskihiga kaetud teraslehest voi orgaanilise kattekihiga kaetud vo6i katmata tsingitud
traadist.

MARKUS Lisa ZA késitleb ainult tootava sarrusena kasutatavaid keevitatud traatvorke (vt jaotist 5.2.1), kuna ei
ole teadaolevaid seadusandlikult kehtestatud ndudeid selle perekonna toodete kasutamiseks konstruktiivse
(mittetootava) sarrusena.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib tiksnes viidatud
vdljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim vdljaanne koos vdimalike
muudatustega.

EN 846-2. Methods of test for ancillary components for masonry — Part 2: Determination of bond
strength of prefabricated bed joint reinforcement in mortar joints

EN 846-3. Methods of test for ancillary components for masonry — Part 3: Determination of shear load
capacity of welds in prefabricated bed joint reinforcement

EN 10020. Definition and classification of grades of steel

EN 10088 (koik osad). Stainless steels

EN 10143. Continuously hot-dip coated steel sheet and strip — Tolerances on dimensions and shape
EN 10244 (koik osad). Steel wire and wire products — Non-ferrous metallic coatings on steel wire

EN 10245-1. Steel wire and wire products — Organic coatings on steel wire — Part 1: General rules

EN 10245-2. Steel wire and wire products — Organic coatings on steel wire — Part 2: PVC finished wire
EN 10245-3. Steel wire and wire products — Organic coatings on steel wire — Part 3: PE coated wire
EN 10346. Continuously hot-dip coated steel flat products — Technical delivery conditions

EN ISO 15630 (koik osad). Steel for the reinforcement and prestressing of concrete — Test methods

3 TERMINID, MAARATLUSED JA TINGTAHISED

3.1 Terminid ja maaratlused

Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.





